ROZHRANIE POUZIVATELA

HORLAVE CHLADIACE PLYNY

MONTAZ — ROZMERY

PONUKA ,,PROGRAMOVANIE*
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IDEPIus 902/961 - HC

IDEPIlus 974 -HC

KLAVESY

NADOL

Stlacit’ a uvolnit’

« Posun po polozkach ponuky

* Znizuje hodnoty

Stlacit’ a podrzat’ asporii 5 sekiind

« Funkcia je v rdmci predvolieb vypnuta
(H32=0)

« Funkciu méZe nakonfigurovat pouZivatel
(pozri parameter H32)

@ NASTAVIT (ENTER)

Stlacit’ a uvolnit’
« Zobrazuje alarmy (ak je aktivne)
« Otvori ponuku stavu stroja
Stlacit’ a podrzat’ asponi 5 sektind
« Otvori ponuku programovania
« Potvrdi prikazy

NAHOR

Stlacit’ a uvolnit’

« Posun po polozkach ponuky

« ZvySuje hodnoty

Stlacit’ a podrzat’ aspoii 5 sekiind

« Aktivuje funkciu manualneho odmrazovania,
nastavené ako predvolba (H31=1)

« Funkciu méZe nakonfigurovat pouZivatel
(pozri parameter H31)

@ POHOTOVOSTNY REZIM (ESC)
Stlacit’ a uvolnit
« Navrat na predchadzajicu Urover ponuky
« Potvrdi hodnotu parametra
Stlacit’ a podrzat’ aspon 5 sekind
« Aktivuje funkciu pohotovostného rezimu
Stand-by

IKONY

Redukované nastavenie/Uspora @.0 Alarm
Blika: je aktivované redukované Svieti nepretrzite: alarm je aktivny
nastavenie Blika: stiSeny alarm
Rychle blikanie: pristup k parametrom Vypnuta: iné
inStalacie
Vypnuta: iné

Kompresor >d;'< Odmrazovanie

* Svieti nepretrzite: kompresor je aktivny @ e Svieti nepretrzite: odmrazovanie je aktivne
Blika: oneskorenie, ochrana ¢ Blika: aktivované manualne

alebo $tart st zablokované. alebo od digitalneho vstupu|

Vypnuta: iné Vypnuta: iné

x Ventilatory (iba IDEPlus 974) Aux AUX (iba IDEPlus 974)
Svieti nepretrzite: ventilatory su aktivne

(o]

Svieti nepretrzite: Aktivny vystup AUX

Vypnuta: iné Vypnuta: Vystup AUX vypnuty

Stav ohrevu (iba IDEPIlus 902/961) AUX (iba IDEPIlus 902/961)

Svieti nepretrzite: kompresor v rezime ohrevu| Svieti nepretrzite: Aktivny vystup AUX

Vypnuta: iné Vypnuta: Vystup AUX vypnuty

Svieti nepretrzite: hodnoty zobrazené v °C o Svieti nepretrzite: hodnoty zobrazené v °F
(dro=0) (dro=1)

Vypnuta: iné Vypnuta: iné

ELEKTRICKE KABLOVE ZAPOJENIE

A A NEBEZPECENSTVO

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM, VYBUCHU ALEBO OBLUKOVEHO VYBOJA

+ Odpojte napdjanie vSetkych zariadeni, vratane pripojenych zariadeni, az potom odstrarite kryty a dvierka,
alebo nainstalujte alebo odstrarite prislusenstvo, hardvér, kable alebo vodice.

VZzdy pouzivajte vhodné a spravne dimenzované zariadenie na sledovanie napatia, aby ste sa uistili, Ze
je napdjanie vypnuté.

Pred opatovnym zapnutim elektrického napajania znovu nasadte a zaistite vSetky kryty, hardvérové
komponenty a kable.

Pri prevadzke tohto zariadenia a akychkolvek priradenych produktov pouzivajte iba Specifikované
napatie.

Pokial existuje nejaké riziko pre osoby a/alebo zariadenia, pouzite vhodné bezpec¢nostné zamky.

Toto zariadenie nainstalujte a pouzivajte v skrinke s vhodnym krytom pre uréené prostredie, zaistenej
vhodnym blokovacim mechanizmom s kfi¢om alebo zamykacim mechanizmom.

Obvody elektrického vedenia musia byt zapojené a zaistené v sulade s miestnymi a vnutrostatnymi
regulaénymi poziadavkami na menovity prud a napétie pouzitého zariadenia.

Nepouzivajte toto zariadenie s funkciami stroja ohrozujicimi bezpe¢nost.

« Toto zariadenie nedemontujte, neopravujte ani nemodifikujte.

.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne poranenie.

A NEBEZPECENSTVO

MOZNOST PREHRIATIA A POZIARU

« Pri koncovkach zapojenia SELV nepouzivajte nebezpecné napatie (pozrite ¢ast' ,Zapojenia“).

« Zariadenie nevystavuijte kvapalinam.

» Neprekracuijte rozsahy teploty a vihkosti uvedené v technickych udajoch.

+ Pouzivajte iba indikované koncovky a kable s vhodnym prierezom (pozri ¢ast ,Schéma kablového
zapojenia“).

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat' za nasledok smrt’ alebo vazne poranenie.

A VAROVANIE

RIZIKO PREHRIATIA A POZIARU

+ Nepouzivajte pri zataZeniach odliSnych od zatazeni uvedenych v technickych udajoch.

Nepresahujte maximalny povoleny prad. V pripade vys$ich zataZeni pouzite styka¢ s vhodnym vykonom.
« Overte, ¢i vada aplikacia nebola navrhnuta s vystupmi zariadenia pripojenymi priamo k zariadeniam, na
ktorych sa pri prevadzke Casto generuje vysoké kapacitné zatazenie (.

Elektrické vedenia a vystupné zapojenia musi byt vhodne zapojené a chranené poistkami v stlade s
vnutroStatnymi a miestnymi predpismi.

Pripojte relé vystupu, vratane zdielanej zbernice, pouzitim kablov s prierezom 2,5 mn¥ (14 AWG) a
dizkou aspoi 200 mm (7,87 in.).

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat' za nasledok smrt’, vazne poranenie alebo poskodenie zariadenia.

™ Aj ked pri vadej aplikacii neposobi na relé asto sa vyskytujlce kapacitné zatazenie, kapacitné zatazenia
skracuju zZivotnost kazdého elektromechanického relé, preto intalacia stykaca alebo externého relé,
ktoré st dimenzované a udrziavané podla rozmerov a charakteristik kapacitného zatazenia, poméze
minimalizovat nasledky degradacie relé.

A VAROVANIE
NEZELANA PREVADZKA PRISLUSENSTVA V DOSLEDKU ELEKTROSTATICKEHO VYBOJA

Pred manipuléciou so zariadenim vzdy vybite elektrostaticky naboj tela tak, Ze sa dotknete uzemneného
povrchu alebo antistatickej podlozky schvaleného typu.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’, vazne poranenie alebo poskodenie zariadenia

Pouzitie horfavych chladiacich plynov zavisi od mnohych faktorov, vratane miestnych, regionalnych a/alebo
vnutrostatnych predpisov.

Zariadenia a zodpovedajlce prisluSenstvo opisané v dokumentacii produktu pouzivaji komponenty a,
konkrétne, elektromechanicke relé testované podfa normy IEC 60079-15 a klasifikované ako komponenty
triedy nC (elektrické zariadenia do vybusnych prostredi). Tato podmienky spliia poziadavky prilohy BB normy
EN/IEC 60335-2-89.

Zhoda s poziadavkami prilohy BB normy EN/IEC 60335-2-89 sa povaZzuje za dostato¢nu, a preto vhodnu, pre
komeréné chladenie a vzduchotechnikuvyuzivajice horfavé plynné chladiva, ako napr. R290. V suvislosti s tym
sa vSak mozu vyzadovat dalSie obmedzenia a/alebo dalSie vybavenie a umiestnenie nejakého spotrebica
(chladnicky, predajné automaty a automaty na vydaj napojov, chladice flias, vyrobniky ladu, Reach-Ins).
Pouzitie a aplikacia informacii uvedenych v tejto prirucke si vyZaduje odborné znalosti v oblasti navrhovania a
uréovania parametrov ¢i programovania HVAC a kontrolnych systémov chladenia. Iba vy — vyrobca pdvodného
zariadenia, pracovnik intalacie alebo pouzivatel — moézete poznat vSetky pritomné podmienky a faktory, ako
aj aplikovatelné pravidla pri navrhovani, instalacii a nastaveni, prevadzke a udrzbe stroja alebo prisluSnych
procesov.

Preto iba vy mozete urcit vhodnost automatizacie a priradeného prisluSenstva, stvisiacich bezpe¢nostnych
opatreni a blokovani, ktoré sa daju Ucinne a spravne pouzit v miestach, kde sa ma zariadenie uviest do
prevadzky. Pri vybere automatiza¢ného a riadiaceho zariadenia, ako aj akéhokolvek iného prislusného
zariadenia alebo softvéru pre aplikaciu, musite zohladnit' aj platné miestne, regionalne alebo vnutrostatne
normy a predpisy.

Pri zabudovani tohto ovladaca a suvisiaceho zariadenia musite pri pouzivani horfavych plynnych chladiv overit
konecny sulad zariadenia s predpismi a normami. Aj ked sa vSetky vyhlasenia a informéacie v tomto dokumente
povazuiju za presné a spolahlivé, poskytuju sa bez akejkolvek zaruky. Informacie uvedené v tomto dokumente
vas nezbavuju zodpovednosti za vykonavanie vlastnych skisok a validacii zhody s platnymi predpismi.

A VAROVANIE

REGULACNA NEKOMPATIBILITA

Uistite sa, Ze véetky diely prislugenstva pouzité v navrhnutych zariadeniach a systémoch, spifiaju
poziadavky platnych miestnych, regionalnych a vnutrostatnych predpisov.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat' za nasledok smrt, vazne poranenie alebo poskodenie
zariadenia.

SCHEMA KABLOVEHO ZAPOJENIA

A A NEBEZPECENS

UVOLNENE VODICE SPOSOBUJU RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

Pripojky utiahnite podfa technickych Specifikacii pre hodnoty kratiacich momentov a skontrolujte spravnost
kablového zapojenia.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt’ alebo vazne poranenie.

A VAROVANIE

RIZIKO PREHRIATIA A POZIARU
Kable SELV musia ostat' separované od inych kablov (pozri ¢ast ,Zapojenia“).

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok smrt,, vazne poranenie alebo poskodenie zariadenia.

Pri zapojeni teplotnych sond (NTC) nie je rozliSena polarita, preto sa daju predizit pouzitim bezného bipolarneho
kabla. PredIZenie kablového zapojenia sondy ovplyviiuje elektromagneticki kompatibilitu (EMC) pristroja.
Pouzite medené vodice (povinné).

V tabulke niz$ie su uvedené typy a velkosti povolenych kablov pre skrutkové koncovky elektrického napajania
a zatazenia:
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@ 3.5mm (0.14 in.)
V tabufke nizsie st uvedené typy a velkosti povolenych kablov pre skrutkové koncovky sond a digitalneho vstupu:
mm?2 0.05...2.5[0.05...1.5|0.05...2.5 [ 0.05...1.5

¢ @: N-m |0.5..0.6
(, Ib-in |4.42...5.31
AWG |30...14 |30...16 |30...14 30...16

OZNAMENIE

NEZELANA PREVADZKA PRISLUSENSTVA

+ Pre koncovky I/O (sondy a digitalne vstupy) pouZite kable, ktoré nebudi dihsie nez 10 m (32,80 stop).
« Pre pripojky sériového vedenia TTL pouzite kable, ktoré nebudu dihsie nez 3 m (9,84 stop).

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok poskodenie zariadenia.
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PRIPOJENIA

IDEPIus 902 -HC

KONCOVKY
0-1-2 |Out1 relé
3-4 | Vstup elektrického napéajania 230 Vac
9-10 |Sonda Pb1
11-10 | Digitalny vstup DI
TTL |TTL sériovy port
SELV | SELV koncovky

Lol

Elektrické napajanie

KONCOVKY
1-2 |Out1relé
3-4 |Vstup elektrického napdjania 230 Vac
9-10 |Sonda Pb1
11-10 | Digitalny vstup DI
TTL |TTL sériovy port
SELV | SELV koncovky

IDEPIus 961 -HC

Ll
Elektrické napajanie
IDEPIus 974 -HC KONCOVKY
0-2 |Out3 relé
1-2 |Out1 relé

3-4 | Vstup elektrického napéajania 230 Vac
5-6-7 |Out2 relé
8-10 |Sonda Pb2
9-10 |Sonda Pb1
11-10 | Digitalny vstup DI
o TTL |TTL sériovy port
Elektrické napajanie 7 SELV | SELV koncovky

Zariadenie je navrhnuté pre montaz na panel. Vyvitajte otvor 71x29 mm (2,80x1,14 in.) a vsurite zariadenie;
zaistite Specidlnymi dodanymi konzolami. Plochu okolo chladiacich otvorov pristroja udrZiavajte dostatocne
vetranu. Panel musi mat hribku 0,5 mm (0,02 in.) az 10 mm (0,39 in.).
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TECHNICKE UDAJE

Produkt spifia poZiadavky nasledujticich harmonizovanych noriem: EN 60730-1 a EN 60730-2-9
Konstrukcia ovladaca: Elektronicky automaticky zabudovany ovladaé

Ucel ovladaca: Zariadenie na ovladanie prevadzky (bez suvislosti s bezpecnostou)
Typ ukonu: 1B

Stuperi znecistenia: 2

Kategoéria prepétia: Il

Menovité impulzné napatie: 2500 V
Elektrické napajanie: 230 Vac (+10 %) 50/60 Hz
Elektricky prikon (maximum): 4,5 VA

Pracovné podmienky prostredia: Teplota: -5...55 °C (23...131 °F)
Vlhkost: 10...90 % Relat. vlhkost (bez kondenzacie)
Podmienky pri preprave a skladovani: Teplota: -30...85 °C (-22...140 °F)

Vihkost: 10...90 % Relat. vihkost (bez kondenzacie)

Trieda softvéru: A
Zatazenia: Model Relé EU (230 Vac) USA (230 Vac)
NO 10(6) A- NC 9(5) A - NO 10A-NC9A-CO9A
IDEPlus 902 ( Out1 CO 9 A odporovy odporovy/NO 5FLA 30LRA
IDEPlus 961 | Out1 12(8) A 12FLA 72LRA
Out1 12(8) A 12FLA 72LRA
NO 8(4) A- NC 6(3) A- NO8A-NC6A-COBA
IDEPIus 974 | Out2 | "0 6 A odporovy odporové/NO 4,9FLA 29 4LRA
Out3 5(2)A 5 A odporovy/2FLA 12LRA

DALSIE INFORMACIE

Vstupné charakteristiky
Rozsah displeja: NTC: -50...110 °C (-58...230 °F) - na 3-cifernom displeji + znak
PTC: -55...140 °C (-67...284 °F) - na 3-cifernom displeji + znak

Presnost: NTC: -50...-30 °C (-58...-22 °F) = VlysSia nez 1,5 % plného rozsahu

stupnice +1 Cislica
-30...110 °C (-22...230 °F) = Vyssia nez 1 % pIného rozsahu

stupnice +1 cislica

PTC: Vy3Sia nez 0,5 % plného rozsahu stupnice +1 Cislica

1 alebo 0,1 °C/°F

ANO (v zavislosti od modelu)

IDEPIus 902/961: 1 NTC/PTC vstup (Pb1)

IDEPIlus 974: 2 NTC/PTC vstupy (Pb1 a Pb2)

RozliSenie:
Bzuciak:
Analdgové vstupy:

Digitalny vstup: 1 digitalny vstup bez napétia (DI)

Mechanické charakteristiky

Koncovky: skrutkové koncovky

Konektory: TTL sériové (pouzité na pripojenie Copy Card/UNICARD)

POZNAMKA: Technické 3pecifikacie uvedené v tomto dokumente stvisiace s meranim (rozsah, presnost,
rozliSenie atd'.) sa vztahuji na samotné zariadenie, na Ziadne z dodaného prislusenstva
(napriklad: sondy).

POHOTOVOSTNY STAV ZARIADENIA
Ak chcete aktivovat pohotovostnt funkciu, stlatte @ a podrte aspof 5 sekund.
V tomto stave budu algoritmy Upravy a cykly odmrazovania vypnuté a na displeji bude napis ,OFF*.

HESLO

Heslo PA1: Parametre pouzité pre pristup pouzivatela (User). Heslo nie je v rdmci predvolieb povolené(PA1=0).
Ak ho chcete povolit (PA1#0), stlacte a podrzte ho aspon 5 sekind, posUvajte sa po
parametroch prostrednictvom €Y a , kym sa nezobrazi oznacenie PS1, stlacte é aby sa
zobrazila hodnota, zmerite ju pouzitim @ a e potom ju uloZte stlacenim @ alebo @

Heslo PA2: Parametrepouzitéprepristuppracovnikalnstalacie(Inst). Heslojevramcipredvoliebpovolené PA2=15).
Ak ho chcete modifikovat' (PA2#15), stlacte @ a podrzte ho aspor 5 sekund, posuvajte sa po
parametroch pomocou , kym sa nezobrazi ozna¢enie PA2, stlaste @, nastavte hodnotu
,15° pouzitim &) a a potvrdte pouzitim @ Posuvajte sa po zlozkach, kym sa nezobrazi
oznacenie diS a stlacte @ aby ste ziskali pristup. Posuvajte sa po parametroch pouzitim

, kym sa nezobrazi oznacenie PS2, stlacte @ aby sa zobrazila hodnota, zmeiite ju pouzitim
a @, potom ju uloZte stlatenim ) alebo (@)-
POZNAMKA: Ak PA1=0, parametre pouzivatela nebudt chranené a zobrazi sa pred oznagenim PA2.
POZNAMKA: Ak je zadana hodnota nespravna, oznagenie PA1/PA2 sa zobrazi znovu. Zopakuite postup.

PRISTUP K PONUKE A JEJ POUZIVANIE
Zdroje sU zorganizované do 2 ponuk, pristup k nim je vysvetleny nizSie:
« Ponuka ,Stav stroja“: stlaéte a uvolnite €.
« Ponuka ,Programovanie®: stlacte @ a podrzte aspon 5 sekund.
Ak na klavesnici nestlacite pocas 15 sekund Ziadne tlacidlo (Gasovy limit) alebo raz stlacite (@), potvrdi sa
posledna hodnota, ktora bola zobrazena na displeji a obnovi sa predchadzajtci prehlad.

PONUKA STAVU STROJA

Prejdite k ponuke ,Stav stroja“ stlacenim a uvolnenim kIévesu@ . Ak nie su aktivne Ziadne alarmy, zobrazi sa
oznadenie SEt. Stiaganim klavesov @) a € sa mdzete postvat po vietkych zlozkach ponuky ,Stav stroja“:

- AL: ZloZka alarmov (zobrazi sa, iba ak je aktivny nejaky alarm);
- SEt: Zlozka nastavenia bodu nastavenia;

- Pb1: zlozka sondy 1;

- Pb2: zlozka sondy 2 (iba IDEPlus 974).

Nast ie bodu nast

ia Setpoint: Ak chcete zobrazit hodnotu bodu nastavenia Setpoint, stlacte
klaves @ ked je zobrazené oznacenie SEt. Hodnota Setpoint sa zobrazi na
displeji. Ak chcete zmenit hodnotu bodu nastavenia Setpoint, stlacte klavesy
@ a e do 15 sekund. Stlacte @ aby ste potvrdili zmeny.

Zamknutie/odomknutie tlac¢idlového panela: Ak chcete tlacidlovy panel zamknUt/odomknut, stlacte

©@a @ v ponuke ,Stav stroja“. Tlacidlovy panel sa zamkne automaticky

nastavenim parametra ,LOC".

Ked' sa zobrazi oznacenie Pb1 alebo Pb2 (Iba IDEPIus 974), stlate @ ¢im

sa zobrazi hodnota priradenej sondy.

Displej sond:

Aby ste ziskali pristup k ponuke ,Programovanie®, stlaéte@ a podrzte aspon 5 sekund.
Ak je aktivovana ochrana heslom, zobrazi sa vyzva: zadajte PA1 pre pristup pre parametre User (Pouzivatel
— User) alebo PA2 pre pristup pre parametre Installer (Inst — Pracovnik instalécie) (pozrite ¢ast',Heslo®).
Parametre User: Po pristupe k ponuke sa na displeji zobrazi prvy parameter (diF).
Stiaganim @) a € sa moZete postvat po vietkych parametroch na aktuélnej drovni.
Zvolte Zelany parameter stla¢enim .
Stlaganim 2 @ ho zmeiite a pomocou @D ulozte zmeny.
Parametre Installer: Po pristupe k ponuke sa na displeji zobrazi prva zlozka (CP).
Stiaganim @) a € sa postvajte po vietkych zlozkach na aktudlnej Grovni.
Zvolte zelanu zlozku stlacenim .
Stlacanim sa moZzete posuvat po vSetkych parametroch na aktudlnej trovni.
Zvolte Zelany parameter stlacenim .
Stiacanim €Y a € ho zmeiite a pomocou € ulozte zmeny.

POZNAMKA: Kazdym vypnutim zariadenia a jeho op&tovnym zapnutim sa zmeni konfiguracia parametrov.

AKTIVACIA MANUALNEHO CYKLU ODMRAZOVANIA

Ak chcete manualne aktivovat cyklus odmrazovania, stlaéte@ a podrzte aspori 5 sekund.
Aktivuje sa, iba ked st spinené teplotné podmienky.

V opac¢nom pripade displej trikrat blikne, aby indikoval, Ze Gikon sa nevykona.

POUZITIE COPY CARD

Pripojte Copy Card k sériovému portu TTL, aby sa umoznilo rychle programovanie parametrov pristroja.
Ziskajte pristup k parametrom ,Installer” zadanim PA2, stla¢anim @ a sa posuvaijte po zlozkach, kym
sa nezobrazi zlozka FPr. Stlagenim @ ju vyberte, stla¢anim @) a € sa postvaijte po parametroch, potom
stlacte €, aby ste zvolili funkciu (napriklad UL).

« Format (Fr):

Tento prikaz sa pouzivanie na forméatovanie Copy Card (vyZaduje sa pri prvom pouZiti karty).

POZNAMKA: parameter Fr vymaZe vSetky pritomné (daje. Tento Ukon bude nevratny.

« Nacitat (UL): Vyberte UL a stlacte @ Tato funkcia nacita vSetky programovacie parametre z pristroja na
kartu. Ak je ukon Uspesny, na displeji sa zobraziy, v opacnom pripade sa zobrazi n.

« Stiahnut (dL): Ked je pristroj vypnuty, pripojte Copy Card. Po zapnuti elektrického napdjania sa automaticky

zacne stahovanie z karty Copy Card na pristroj. Po ukonéeni testu kontroliek sa na displeji

zobrazi dLy, pokial bol tkon uspesny a dLn, ak nebol Uspesny.

POZNAMKA: Po stiahnuti parametrov zariadenie pouzije nastavenia mapy stiahnutych parametrov.

Eliwell Controls s.r.l.

Via dellIndustria, 15 - Z.I. Paludi
32016 Alpago (BL) TALIANSKO
T: +39 0437 986 111
www.eliwell.com

Technicky servis pre zakaznikov
T: +39 0437 986 300
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@ Elektronické ovladace pre chladiace jednotky



TABULKA PARAMETROV IDEPlus . .
PAR. | Opis MJ Rozsah Uroven
; IDEPlus - 902 | 961 | 974
PAR. | Opis L Rozsah 902 | 961 | 974 Uroveit KONFIGURACIA (zlozka ,,CnF“): Kazdym vypnutim zariadenia a jeho opatovnym zapnutim sa zmeni konfiguracia parametra
SEt Regulacia bodu nastavenia s rozsahom od minimalneho bodu nastavenia LSE po maximalny bod nastavenia HSE. °CIF | LSE..HSE | 0.0 00 0.0 J HOO | Vyber typu sondy. 0 = PTC; 1 = NTC. znacka on 1 1 1 Inst

Hodnota bodu nastavenia sa nastavuje v ponuke ,Stav stroja“. ’ ! ! Konfigurécia digitalnych vstupov/polarity (DI).

KOMPRESOR (zlozka ,,CP*) H11 |0 = vypnuté; £1 = odmrazovanie; #2 = redukované nastavenie; £3 = AUX; 4 = spina¢ dveri; 5 = externy alarm; £6 = stand-by. Sislo -6...+6 0 0 0 Inst
diF Diferencidlne aktivacné relé kompresora; kompresor sa zastavi po dosiahnuti nastavenej hodnoty (ako je indikované kontrolnou sondou) a restartuje sa pri “CIF 0.1.30.0 20 20 20 | User&nst POZNAMKA: - Znak ,+" indikuje, Ze vstup je aktivovany, ked je kontakt zopnuty; znaka " indikuje, Ze vstup je aktivovany, ked je kontakt otvoreny.

hodnote teploty, ktora sa rovna bodu nastavenia plus rozdielu teplot. e ’ ’ ! H21 | Konfiguracia digitalneho vystupu 1 (Out1). 0 = vypnuté; 1 = kompresor; 2 = odmrazovanie; 3 = ventilatory; 4 = alarm; 5 = AUX; 6 = stand-by. cislo 0..6 1 1 1 Inst
HSE | Hodnota maximaineho bodu nastavenia. °C/°F | LSE...320 | 140 | 140 | 140 | User&Inst H22 | Konfiguracia digitalneho vystupu 2 (Out2). Rovnako ako H21. Cislo 0..6 - - 2 Inst
LSE | Hodnota minimalneho bodu nastavenia. °CI°F |-67,0..HSE | -55,0 | -55,0 | -55,0 | User&Inst H23 | Konfiguracia digitalneho vystupu 3 (Out3). Rovnako ako H21. ¢islo 0..6 - - 3 Inst
OSP | Hodnota teploty, ktort treba pridat k bodu nastavenia, ak je povolené redukované nastavenie (Funkcia Uspory). °C/°F | -30,0.30,0 | 3,0 3,0 3,0 Inst Aktivovat/vypnut bzuciak.

HC | Prevadzkovy rezim. C(0) = Chladenie; H(1) = Ohrev. Znacka CH c c c Inst H25 |0 = vyp'nuty: 4 = aktivovany; 1-2-3-5-6-7 = nepouzity; 8 = pozitivny logicky alarm je vzdy aktivny. Sislo 0..8 - - 4 Inst
— " POZNAMKA: Parameter H25 je pritomny iba na modeli s nainstalovanym bzuciakom.
ont Doba aktivacie kompresora, ak nefunguje sonda. min 0..250 0 0 0 Inst = S r—— - — — — . — —

Ak Ont=1 a OFt=0, kompresor je vzdy zapnuty; ak Ont=1 a OFt>0, pracuje v rezime vysokého zatazenia. H31 | MozZnost konfiguracie kldvesu NAHOR. 0 = vypnuty; 1 = odmrazovanie; 2 = AUX; 3 = redukované nastavenie; 4 = stand-by. Cislo 0.4 1 1 1 Inst

Doba vypnutia kompresora, ak nefunguje sonda ) H32 | MoZnost konfiguracie klavesu NADOL. Rovnako ako H31. Cislo 0.4 0 0 0 Inst
OFt Vi o , aK neu ca. _ . .. . - min 0...250 1 1 1 Inst - B E " . &

Ak Ont=1 a OFt=0, kompresor je vzdy zapnuty; ak Ont=1 a OFt>0, pracuje v reZime vysokého zataZenia. H42 | Pritomnost sondy Pb2. n (0) = nepritomna; y (1) = pritomna. znacka nly - - y User&Inst
dOn | Doba oneskorenia aktivacie relé kompresora po vyziadani. s 0...250 0 0 0 Inst rEL | Verzia zariadenia. Parameter iba na itanie. ] ] / ] ] User&lnst
dOF | Doba oneskorenia po vypnuti; indikovana doba musi uplynut’ od vypnutia relé kompresora po nasledné zapnutie. min 0...250 0 0 0 Inst tAb |Vyhradené. Parameter iba na Gitanie. / / / / / User&Inst
dbi | Doba oneskorenia medzi zapnutiami; indikovana doba musi uplynut medzi dvoma po sebe nasledujtcimi zapnutiami kompresora. min 0...250 0 0 0 Inst COPY CARD/UNICARD (zlozka ,,FPr¢)
0dO | Doba oneskorenia pri aktivacii vystupov po zapnuti zariadenia alebo po vypadku elektrického napajania.0 = neaktivne. min 0...250 0 0 0 Inst UL | Naditat. Prenos programovacieho parametra zo zariadenia na Copy Card/UNICARD. / / / / / Inst

ODMRAZOVANIE (zlozka ,,dEF*) Fr | Vymazanie véetkych udajov na Copy Card. / / / / / Inst

Typ odmrazovania.

0 = elektrické odmrazovanie - kompresor vypnuty (OFF) pocas odmrazovania; < _ .
dty 1 = vratny cyklus rozmrazovania (hordci plyn); kompresor zapnuty (ON) pocas rozmrazovania; Cislo 0172 0 SeEe ALABM_Y - — — -

2 = odmrazovanie v reZime ,Free" (Volny); odmrazovanie nezavislé od kompresora. Oznacenie Opis Pri€ina Ucinok _ Néprava
dit | Interval medzi nastartovanim dvoch nasleduijticich cyklov odmrazovania. hodiny 0...250 6 6 6 User&lInst * Merané hodnoty st mimo prevadzkového rozsahu . ﬁz?\zcjglﬁnzas?/'izzlijésgeﬁite + Overte typ sondy (pozri H00)

Vyber rezimu poditania intervalu odmrazovania. E1 Chyba sondy Pb1 . Sl?n(tja neéu;]gtule/ , + Regulator min/max alarmu vypnuty ' \S;kont[czluﬂe kdablove zapojenie sondy
dct 0 = prevadzkové hodnoty kompresora (metéda DIGIFROST®); odmrazovanie aktivne, iba ak je kompresor zapnuty; &islo 012 1 1 1 Inst skrat sondy/otvorena  Prevadzka kompresora podla parametrov Ont a OFt ymente sondu

1 = Readlny ¢as - prevadzkové hodiny zariadenia; pocitanie odmrazovania je vzdy aktivne, ked je stroj zapnuty a zacne sa pri kazdom zapnuti pristroja; Chvb dy Pb2 » Merané hodnoty st mimo prevadzkového rozsahu « Oznacenie na displeji E2 * Overte typ sondy (pozri H00)

2 = zastavenie kompresora. Pri kazdom zastaveni kompresora sa vykona cyklus odmrazenia podia parametra dty. E2 b ylgEsgln y97 4 + Sonda nefunguje/ « lkona alarmu svieti nepretrzite « Skontrolujte kablové zapojenie sondy
dOH | Doba oneskorenia pre prvé spustenie odmrazovania po Ziadosti. min 0..59 0 0 0 Inst (Iba us ) skrat sondy/otvorena * Cyklus odmrazovania sa ukonéi v ddsledku ¢asového limitu (Parameter dEt) |+ Vymerite sondu

— — - - AH1 Pb1 sonda alarmu Hodnota nacitana sondou Pb1 > HAL po uplynuti doby tAO. |+ Registracia AH1 oznacenie v zlozke AL Pockaijte, kym sa hodnota teploty nacitana
dEt | Uréuje dobu maximalneho odmrazovania. min 1250 | 30 | 30 | 30 | User&inst VYSOKEJ teploty __|(pozri ,ALARMY MAXIMALNEJ/MINIMALNEJ TEPLOTY") |- Ziadny Gcinok na regulciu sondou Pb1 nevrati pod hodnotu HAL
dSt | Teplota na konci odmrazovania - uréena sondou Pb2. °C/°F | -50,0...150 = - 8,0 | User&lnst AL Pb1 sonda alarmu Hodnota nacitana sondou Pb1 < LAL po uplynuti doby tAO. |+ Zaznamenanie AL1 oznacenia v zlozke AL Pockajte, kym sa hodnota teploty nacitana

Urcuje, & sa zariadenie po zapnut elektrického napéjania prepne do rezimu odmrazovania. . NIZKEJ teploty (pozri ,ALARMY MAXIMALNEJ/MINIMALNEJ TEPLOTY”) . Zladlny l.,|cl|nok na renvulalcm _ sondou Pb1 nevréati nad hodnotu LAL
dPO o ) . L e R N znacka nly n n n Inst « Registracia EA oznacenie v zlozke AL . . PPN

n (0) = nie; y (1) = @no (po zapnuti elektrického napajania sa aktivuje odmrazovanie). . A . . _ o o Skontrolujte a odstrarite externt pricinu,

- ~ - EA Externy alarm Digitalny vstup aktivovany (H11 = £5) « lkona alarmu svieti nepretrzite Ktora akti 1aal DI

VENTILATOR VYPARNIKA (zlozka ,,FAn“) - Regulécia zablokovana, ak rLO=y ora aktivovala alarmy na
FSt | Ak je hodnota nagitana sondou vyparnika vy$$ia nez bod nastavenia, ventiltory sa zastavia. °CI°F | -50,0...150 | - - | 50,0 | User&Inst Alarm Door Open - ) ; L * Registracia OPd oznacenia v zlozke AL

- - - — » ” - . OPd (Otvorené dvere) Digitalny vstup aktivovany na dlhsie nez tdO (H11 = +4) « lkona alarmu svieti nepretrzite Zatvorte dvere
FAd | Diferencialne zapnutie ventilatora vyparnika (pozri parameter FSt). C/°F | 1,0...50,0 - - 2,0 Inst + Reguldtor zablokovany
Fdt | Doba oneskorenia zapnutia ventilatora po odmrazeni. min 0...250 - - 0 User&lInst Ad2 Koniec odmrazovania v |Koniec odmrazovania v désledku ¢asu namiesto dosiahnutia |+ Registracia Ad2 oznacenie v zlozke AL Pockajte na nasledujice odmrazovanie v
dt | Doba kvapkania. min 0..250 _ _ 0 User&Inst dosledku ¢asového limitu | konecnej teploty odmrazovania detegovanej sondou Pb2 « lkona alarmu svieti nepretrzite automatickom rezime
dFd | Umoznujte zvolit vyradenie sondy vyparnika po€as odmrazovania. n (0) = nie; y (1) = ano (ventilator vypnuty). znacka nly - - y User&Inst
Prevadzkovy rezim ventilatora vyparnika. Stav ventilatorov bude: DIAGNOSTIKA OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
DEN NOC (Uspora energie) Alarmy su vzdy indikované bzugiakom (ak je pritomny) a ikonou alarmu (). Tento dokument je vyhradnym vlastnictvom spolocnosti Eliwell a nesmie sa reprodukovat ani zverejfiovat bez
H42 | FCO KOMPRESOR ZAPNUTY KOMPRESOR VYPNUTY KOMPRESOR ZAPNUTY KOMPRESOR VYPNUTY Ak cheete bzuciak vypnut, stlacte a uvolnite lubovolny klaves, prislusna ikona bude dalej blikat. vyslovného povolenia spolocnosti Eliwell. Aj ked bola dokumentu venovana maximalna pozornost s cielom
> 0 Riadené termostatom* OFF Riadené termostatom* OFF » POZNAMKA: Ak boli nastavené doby vyligenia alarmu (pozrite AL v tabulke parametrov), alarm nebude Za'SE',f prgsnost,} SPOIOCUOSt Ellvwell nemoZe prevziat zosipovyednosty za zw}c}ne FQSKOder,"e vyplyvgjuce z jeho
FCO U " , < - " " - - - " ” < Gislo 0/1/2 - - 0 Inst signalizovany pouzivania. To isté plati pre vSetky osoby alebo spolo¢nost, ktoré sa zucastnili na priprave a Uprave tohto
9 1 Riadené termostatom Riadené termostatom Riadené termostatom Riadené termostatom 9 y- dokumentu. Spolo¢nost’ Eliwell si vyhradzuje pravo kedykolvek urobit vzhladové alebo funkéné zmeny bez
T 2 Riadené termostatom* Prevadzkovy cyklus denny Riadené termostatom* Prevadzkovy cyklus noény ALARMY MAXIMALNEJ/MINIMALNEJ TEPLOTY predchadzajuceho oznamenia.

( )Ak’H42 = n alebo sa vysk’ytlg chyb'a sondy Pl?z (E2 alarm), ventilatory su vzdy zap’nuté. ) o ] ) Hodnota relativnej teploty Hodnota absoldtne] ZODPOVEDNOST A ZVYSKOVE RIZIKO

Prevadzkovy cyklus denny: riadeny prostrednictvom parametrov Fon a FoF - Prevadzkovy cyklus no€ny: riadeny prostrednictvom parametrov Fnn a FnF. po bod nastavenia (Att = 1) teploty (Att = 0) Elektrické zariadenia smu instalovat, obsluhovat, opravovat a vykonavat ich tdrzbu iba kvalifikovani
FOn | Doba zapnutia ventilatorov vyparnika po¢as denného prevadzkového rezimu. znacka 0..99 - - 0 Inst I ~ - -~ pracovnici.

FOF | Doba vypnutia ventildtorov vyparnika po¢as denného prevadzkového rezimu. znacka | 0..99 - - 0 Inst ) won & CJ = Zodpovednost spolocnosti Schneider Electric a Eliwell je obmedzena iba na sprévne a profesionélne pouZitie

: = & = = S = = = — ' produktu podra tu uvedenych predpisov a inych pomocnych dokumentov, a nevztahuje sa na skody (bez
Fnn | Doba zapnutia ventilatorov vyparnika po¢as no¢ného prevadzkového rezimu. znacka 0..99 - - 0 Inst ard AFd ard Ak vyligenia inych obmedzent) z nasledujtcich priin:
FnF | Doba vypnutia ventilatorov vyparnika po&as noéného prevadzkového rezimu. znacka 0..99 - - 0 Inst L t w b e * blizsie nespecifikovana instalacia/pouzitie, najmé v rozpore s bezpe¢nostnymi poziadavkami pravnych

— FRPTI — . - - - - E—— " - Fotnmen AL predpisov platnych v krajine instalacie a/alebo uvedenych v tomto dokumente;
ESF | Aktivacia ,no¢ného” rezimu. n (0) = nie (vypnuté); y (1) = ano (aktivne, ked je aktivny rezim Uspory energie). znacka nly - - n Inst Bod astavenia - LAL +AFd  Bod nastavenia + HAL - AFd + pouzitie na zariadeni, ktoré neposkytuje dostatodnt ochranu proti zasahu elektrickym pradom, vode a
ALARMY (zlozka ,,AL%) Alarm minimalnej teploty | Teplota < Set + LAL * Teplota < LAL (LAL so znackou) prachu v skuto¢nych podmienkach instalacie;
Att | Umozfiuje vam vybrat, &i parametre HAL a LAL budi mat absoltitne (Att=0) alebo relativne (Att=1) hodnoty. matka | 0N o] o o Inst Alarm maximainej teploty | Teplota > Set + HAL ** Teplota 2 HAL (HAL so znackou) " pouziie na zariadeniach umozriujicich pristup k nebezpecnym dielom bez nutnosti pouzitia zamku s
- = Navrat od alarmu Teplota = Set + LAL + AFd alebo klaéom alebo mechanizmu otvaraného nastrojmi na pristup k zariadeniu;
AFd | Diferencial alarmu. °C/I°F | 1,0..50,0 2,0 2,0 2,0 Inst minimélnej teploty > Set - ILALI + AFd (LAL<0) Teplota > LAL +AFd * neopravnend manipulécia s produktom alebo jeho dprava;
HAL | Hodnota teploty (relativna hodnota), ktora, ak sa prekrodi, aktivuje signal alarmu. °CIPF | LAL..150 | 150 | 150 | 150 | User&inst Navrat od alarmu Toplota s Set + HAL - AFd (HAL>0) Toplota < HAL - AFd + instalacia/pouzitie na zariadeni, ktoré nespliia poziadavky predpisov platnych v krajine instalacie.
LAL | Spodna hodnota teploty (relativna hodnota), pod ktorou sa aktivuje signal alarmu. °CI°F | -50,0...HAL | -50,0 | -50,0 | -50,0 | User&lInst maximainej teploty - - PODMIENKY POUZIVANIA
[ j i < , o
PAO | Doba vyradenia alarmu po zapnuti elektrického napéajania po vypadku elektrického napajania. minx10 0..10 0 0 0 Inst ** :ﬁ }z I-Llﬁll__ ?‘:g:‘tt'i“’,?lz' g:tt:l;a[_ <Sseett Poyoleng pouzme’ o B ) L ) o )
dAO | Doba vyradenia teplotného alarmu po odmrazovant. min 0..999 0 0 0 Inst Zariadenie sa musi. nalnstalova.t a pouzwqt v’suladfa s poskytnutymi pgk){nml. Plrle’dovsetkym, trebg davat
pozor, aby za normalnych podmienok neboli pristupné diely pod nebezpe¢nym napatim. Musia byt primerane

0AO Alarm signalizujtci oneskorenie po vypnuti digitalneho vstupu (zatvorenie dveri). minx10 0..10 0 0 0 Inst chranené pred vodou a prachom, v zavislosti od aplikacie, a musia byt pristupné iba pomocou zamku s

Alarm je k dispozicii iba pre alarmy vysokej nizkej teploty. kluc¢om alebo mechanizmu otvaraného prislusnym nastrojom (s vynimkou prednej ¢asti). Zariadenie je vhodné
tdO | Doba oneskorenia aktivacie alarmu otvorenia dveri. min 0..250 0 0 0 Inst na pouzitie s chladiacimi zariadeniami a/alebo podobnymi zariadeniami v komerénom prostredi alebo v

5 . o (i - s i domécnosti, a bol skisany v stlade s harmonizovanymi eurépskymi predpismi.
tAO | Doba oneskorenia signalu teplotného alarmu. min 0...250 0 0 0 nst Zakézané pousitie
dAt | Alarm pre odmrazovanie ukoncené v dosledku ¢asového limitu. n (0) = alarm vypnuty; y (1) = alarm aktivovany. znacka nly - - n Inst Akékolvek iné nez vyslovene povolené pouZitie je zakazané. Dodané kontakty relé si mechanické a mézu sa
rLO |Externy alarm regulatorov zamkov. n (0) = nezamykat regulatory; y (1) = zamknut regulatory. znacka nly n n n Inst poskodit. Akékolvek ochranné zariadenia podla poZiadaviek noriem alebo odporicané osvedcenymi postupmi

- — - - vzhladom na bezpecnostné poziadavky, musia byt instalované mimo zariadenia.

SVETELNE A DIGITALNE VSTUPY (zlozka ,Lit“) R
dod | Digitalny vstup vypne zatazenia: —— e N N N - LIKVIDACIA

0 = vypnuté; 1 = ventilatory vypnuté; 2 = kompresor vypnuty; 3 = ventilatory a kompresor vypnuté. ) . o )
dAd | Oneskorenie aktivacie digitéineho vstupu. mn | 0.255 | 0 | 0 | 0 Inst E Zariadenie (alebo produk!) sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom, musia sa

dodrziavat’ mieste predpisy na likvidaciu odpadu.
dCO | Oneskorenie aktivacie kompresora od stiSenia. min 0...255 1 1 1 Inst —

KOMUNIKACIA (zlozka ,,Add*“)
dEA |Adresa zariadenia: indikuje adresu zariadenia pre protokol spravy. ¢islo 0..14 0 0 0 Inst
FAA |Adresa skupiny: indikuje skupinu zariadenia pre protokol spravy. &islo 0..14 0 0 0 Inst NaskenUJte kéd QR pou2|t|m apllkaC|e myEllweII, ¢im ziskate pI'IStUp k prlrucke pouzwatel’a.

gll'\sl\/TKL:JZ(’ZII(uka “dlsb) d t; ia. Napriek t bude existovat moznost zadat ich pri i t difikovat ich, vrat tavu tohtt Prinucka

. Zékaz zmeny bodu nastavenia. Napriek tomu bude existovat’ moznost zadat ich pri programovani parametrov a modifikovat ich, vratane stavu tohto “ v " .
LOC | arametra, aby sa umoznilo zamknutie tlacidiového panela. n(0) = Nie; y(1) = Ano. znatka nly n n n | Userdnst pouzivatela pristup
PS1 |Heslo 1. Ked je povolené (PS1 # 0), predstavuje kItU¢ pristupu pre parametre pouzivatela (User). ¢islo 0...250 0 0 0 User&lInst
PS2 |Heslo 2. Ked je povolené (PS2 # 0), predstavuje kIU¢ pristupu pre parametre pracovnika instalacie (Inst). cislo 0...250 15 15 15 Inst I . I .
ndt | Zobrazenie s desatinnou bodkou. n (0) = nie; y (1) = ano (zobrazenie s desatinnymi miestami). znacka nly y y y Inst AoV
CA1 | KAlibracia 1. Hodnota kladnej alebo zapornej teploty pridana ku hodnote nacitanej sondou 1. °CI°F |-12,0..12,0 | 0,0 0,0 0,0 | User&Inst i »
CA2 | KAlibracia 2. Hodnota kladnej alebo zapornej teploty pridana ku hodnote nacitanej sondou 2. °CI°F | -12,0...12,0 - - 0,0 | User&lnst -
Zobrazenie rezimu po¢as odmrazovania. . []
ddL 0 = zobrazuje teplotu nacitani sondou miestnosti; &islo 02 0 0 0 Inst L]
1 = zamkne nacitanie na hodnote teploty nacitanej sondou miestnosti, ked sa zaéne odmrazovanie, a kym sa nedosiahne znovu hodnota bodu nastavenia; L
2 = zobrazi oznacenie dEF pocas odmrazovania, a kym sa nedosiahne znovu hodnota bodu nastavenia.
Ldd |Hodnota ¢asového limitu pre odomknutie displeja - dEF oznacenie. min 0...255 30 30 30 Inst
dro V)é;oeng C aI?bo F pr'e zacé)raz?vanle teploty lnacnanej Zondo.L: termc.)lstatu 1(0 =°C,1 =_ I;). ec . Jnacka o1 0 0 0 Inst . . ] o . S—

POZNAMKA: prepnutim °C na °F sa nezmeni hodnota SEt, diferencialu atd. (napr.sEt = 10 °C sa zmeni na 10 °F). Stiahnite si apllkacm myEIlweII Z: / [ ¢ App Store

ddd | Vyber typu hodnoty, ktord sa ma zobrazit. 0 = Bod nastavenia; 1 = Pb1 sonda; 2 = Pb2 sonda (iba IDEPlus 974). Gislo 0/1/2 1 1 1 Inst




